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Installation - Allgemeine Sicherheitshinweise /'\/6\

ACHTUNG - STROMSCHLAGGEFAHR!

Das Arbeiten an elektrischen Systemen ist geeignetem Fachpersonal vorbehalten. Es besteht die Gefahr tddlicher
Stromschlage. Vor Arbeiten an elektrischen Systemen und Schaltanlagen sind diese komplett stromlos zu schalten
und gegen versehentliches Wiedereinschalten zu sichern. Prifen Sie vor der Beriihrung stromfiihrender Bauteile
und Kabel mit geeigneten Geraten (Phasenprifer, Messgerate), ob diese tatsachlich stromlos geschalten sind.

» Lesen Sie zuerst die komplette Bedienungsanleitung durch, sie enthalt wichtige Informationen fir die richtige
Montage und den Betrieb.

» Bei Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt die Gewahr-
leistung/Garantie! Fur direkte Schaden sowie fliir Folgeschaden Gibernehmen wir keine Haftung!

» Bei Sach- oder Personenschaden, die durch unsachgemalfe Handhabung oder Nichtbeachten der Sicher-
heitshinweise verursacht werden, ibernehmen wir keine Haftung! In solchen Fallen erlischt die
Gewabhrleistung/Garantie!

» Das Produkt darf nicht gedffnet werden (Lesen Sie dazu bitte auch die Hinweise im Kapitel WARTUNG).
Hiervon ausgeschlossen ist die Stromeinstellung des Netzteils tiber DIP-Schalter, die von auf3en (hinter einer
Schraubabdeckung) erreichbar ist.

* Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nur durch den Hersteller ersetzbar. Wenn die Lichtquelle ihr Lebensende
erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.

* Installieren Sie das Produkt nicht auf feuchtem oder leitendem Untergrund.

»  Zur Vermeidung von Gefahrdung darf eine beschadigte duldere flexible Leitung dieser Leuchte ausschliellich
vom Hersteller, seinem Stellvertreter oder einer vergleichbaren Fachkraft ausgetauscht werden.

* Installieren Sie das Produkt nur im ausgeschalteten Zustand.

» Installieren Sie das Produkt nur in daflr vorgesehenen elektrischen Systemen und Spannungsbereichen.
Prifen und vergleichen Sie hierzu die Angaben auf dem Typenschild des Produktes.

» Trennen Sie das Produkt bei einem auftretenden Defekt sofort vom Stromnetz und ggf. anderen verbundenen
Geraten. Sichern Sie anschlielRend beides vor versehentlichem Wiedereinschalten.

«  Wenn der gefahrlose Betrieb des Produktes nicht mehr gewahrleistet ist, trennen Sie das Produkt ebenfalls
sofort vom Stromnetz und ggf. anderen verbundenen Geraten. Sichern Sie auch hier beides vor dem verse-
hentlichen Wiedereinschalten. Der gefahrlose Betrieb des Produktes ist z.B. bei defektem oder beschadigtem
Gehause oder Zuleitungskabel sowie bei Eindringen von Gegenstanden nicht mehr gewahrleistet.

* Verwenden Sie passende und zugelassene Zuleitungskabel und Kabelverbinder bzw. Kabelklemmen in aus-
reichender Dimensionierung. Achten Sie auf festen Sitz der Kabel in den Verbindern. Herausrutschende oder
offen liegende Kabel bedeuten eine extrem hohe Stromschlag- und Brandgefahr.

» Sorgen Sie bei allen Arbeiten unter der Decke, an Masten oder anderen hoch gelegenen Montagestellen fir
einen sicheren Stand mittels zugelassenen und gepruften Leitern oder Steigern sowie eine Absturzsicherung
fur das Personal, fir das Arbeitswerkzeug und flr das zu installierende Produkt. Sperren Sie den Bereich
unter dem Installationsbereich ausreichend ab.

* Beider Anwendung der Leuchte in chemisch belasteten Umgebungsatmospharen oder deren Einsatz in er-
hohten Umgebungstemperaturen bitte Rlcksprache mit Ihrem Berater halten.

* In jedem Fall ist vor der Installation das Datenblatt des Netzteilherstellers zu beachten. Dieses finden Sie auf
der Homepage des jeweiligen Herstellers, welcher auf dem Netzteil angegeben ist.

» Bei DALI Ausflihrungen gelten die Grundsatze der DALI Aliance.
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Einleitung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
vielen Dank flir den Erwerb dieses Produktes aus unserem Haus und das damit entgegengebrachte Vertrauen.

Bitte lesen Sie vor der Verwendung des Produktes diese Bedienungs-, Installations- und Serviceanleitung
aufmerksam durch.

Diese Anleitung richtet sich an geeignetes Fachpersonal (z.B. Elektriker, Installateure oder Techniker), das mit der
Installation und der Wartung dieses Produktes beauftragt ist. Sie gilt fir alle Ausfiihrungen der LED-Leuchten
Lucid nova eos. LED-Leuchten der Serie Lucid nova eos sind Leuchten flir den professionellen Einsatz im
Innenbereich einer Industrieumgebung mit erhéhten Temperaturen bis 75°C.

Das Fachpersonal muss mit allen die Elektrotechnik betreffenden Vorschriften und Sicherheitsvorkehrungen ver-
traut sein und diese in jedem Fall ordnungsgemaf anwenden.

Diese Anleitung ist nicht fiir Anwender und Endkunden ohne spezielle Fachkenntnisse geeignet und vorgesehen.

Bei Fragen zum Umgang mit den Leuchten, die in dieser Anleitung nicht beantwortet werden, wenden Sie sich
bitte an:

LIGHTS 4 Europe GmbH & Co. KG
Eduard-Breuninger-Str. 67

71522 Backnang

Germany

Telefon +49 7191 323020

Telefax +49 7191 323019
Email: info@lights.de

Wir winschen lhnen viel Freude beim Energiesparen.
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Produktbeschreibung & Anwendungsbereiche

Die LED-Leuchten der Serie Lucid nova eos werden komplett mit integriertem Netzteil / Treiber zum Betrieb fiir
die Leuchte geliefert.

Die Lucid nova eos eignet sich flur den professionellen Einsatz in Industrie-, Produktions- und Lagerhallen, Hoch-
regallagern, Sport-, Festhallen, Hangars, Werften.

Die Lucid nova eos wird in Deutschland entwickelt und hergestellt und unterliegt der Qualitatspriifung nach
deutschem Standard. Die Leuchten bestechen durch ihr modernes Design und liefern anspruchsvolle Beleuch-
tung flr viele Anwendungen. Eine hocheffiziente Linsenoptik, hochwertige Gehausematerialien, Konstantstrom-
steuerung, Temperaturiiberwachung, eine lebensdaueroptimierte Regelung des Lichtstroms sowie ein Arbeitstem-
peraturbereich von -30 bis +75 °C ermdglichen ein breites Anwendungsfeld.

Typenschilder

Zur genauen Identifizierung des erworbenen Produktes finden Sie Angaben zu Modell und Artikelnummer auf dem
Typenschild. Wir empfehlen Ihnen, diese Angaben vor der Montage zu notieren, damit Sie spater bei Fragen
zur Verfligung stehen. Dies ermdglicht Ihnen und uns eine schnellere Bearbeitung lhres Anliegens.

Das Label mit der Seriennummer und der Produktbeschreibung darf nicht vom Produkt entfernt werden. Das
Entfernen von Seriennummern kann zum Garantieverlust fiihren!
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Lieferumfang

LED Leuchte Bugel Top Bugel Bottom
Lucid nova eos
Befestigungsdse Montageset Steuerkabel (nur bei 60811/ 60812)

DALI|0-10V
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Symbole

C€

Mit der Anbringung der CE-Kennzeichnung bestatigt der Hersteller, dass das Pro-
dukt den produktspezifisch geltenden europaischen Richtlinien entspricht.

Keines der Bauteile dieses Produktes Ubersteigt die zulassigen Grenzwerte fur
den Einsatz von gefahrlichen Stoffen gemaf der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU

Alle elektrisch leitfahigen Gehauseteile des Betriebsmittels sind mit dem Schutzlei-
tersystem der festen Elektroinstallation verbunden, welches sich auf Erdpotential
befindet.

Mit diesem Symbol gekennzeichnetes Elektroprodukt darf nicht in den Hausmiill
geworfen werden.

Das IP-Schutzbewertungssystem klassifiziert den Schutzgrad, den ein Gehause
fiir elektrische Gerate gegen Feststoffe (z.B. Staub) und Fliissigkeiten (Wasser, Ol
etc.) bietet. IP 65 bedeutet 6 = staubdicht und 5 = geschutzt gegen Strahlwasser
aus beliebigem Winkel.

cycLED Projekte werden durch die Europaische Kommission geférdert. cycLED
beinhaltet folgende Themen: recycelbare LED-Leuchten, lange Lebensdauer und
Okologische Innovationen

1-10V

1-10 V- Schnittstelle fir Leuchtendimmung.

DALl auch Digital Addressable Lighting Interface genannt ist in der
Gebdudeautomatisierung ein Protokoll zur Steuerung von lichttechnischen
Betriebsgeraten, wie z. B. Schaltnetzteilen (,elektronischer Transformator”),
elektronischen Vorschaltgeraten (EVG) oder elektronischen Leistungsdimmern.
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Vorbereitung der Montage

*  Montieren Sie die Leuchte nur auf einem stabilen Untergrund, wie zum Beispiel Mauerwerk. Je nach Unter-
grund sind passende Schrauben und Dibel zu verwenden.

» Die Installation der Leuchte darf nur im spannungsfreien Zustand vorgenommen werden. Hierzu genlgt es
nicht, den Lichtschalter auszuschalten!

» Schalten Sie die elektrische Netzzuleitung allpolig ab, indem Sie die zugehorige Stromkreissicherung ent-
fernen bzw. den Sicherungsautomaten abschalten. Sichern Sie diese vor unberechtigtem Wiedereinschalten,
z.B. mit einem Warnschild. Schalten Sie auch den zugehérigen Fehlerstromschutzschalter aus. Uberpriifen
Sie die Netzzuleitung auf Spannungsfreiheit, z.B. mit einem geeigneten Messgerat.

Montage

Blindstopfen Befestigungsschrauben

DALI | 0-10 V

BelUftungsoffnung

3-adriges Netzkabel

Montagegeblgel
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Es sind 2 Montagearten fiir diese Leuchte moglich:

Deckenmontage

Befestigen Sie den Blgel-Top mit 2 geeigneten
Schrauben, mindestens M5, und mit Dibeln an der
Decke. Der Bohrabstand der 2 Locher betragt 120
mm. Verwenden Sie Edelstahlschrauben um eine Kor-
rosion zu vermeiden! Bitte vergewissern Sie sich bei
Bohrungen in Wanden oder Decken, dass dort keine
Kabel- oder Rohrleitungen verlaufen.

Befestigen Sie den Blgel-Bottom mit den 4 Stiick mit-
gelieferten M5 Edelstahlschrauben und verwenden
Sie dazu zusatzlich 4 Stlick der mitgelieferten Unter-
legscheiben um eine dauerhafte Verbindung herzustel-
len. Diese finden Sie im Montageset!

Verbinden Sie nun den Bligel-Top und den Bligel-
Bottom mit den 2 Stlick mitgelieferten M8 Edelstahl-
schrauben und den 2 Stlick M8 Edelstahl selbst-
sichernden Sechskantmuttern. Diese finden Sie im
Montageset!
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Montage durch Seilabhangung

Befestigen Sie die Befestigungsdse mit den 4 Stiick
mitgelieferten M5 Edelstahlschrauben und verwenden
Sie dazu zusatzlich 4 Stiick der mitgelieferten Unter-
legscheiben um eine dauerhafte Verbindung herzustel-
len. Diese finden Sie im Montageset!

Vergewissern Sie sich, dass das verwendete Seil oder
die Kette und alle Verbindungen, die das Seil oder die
Kette mit der Leuchte verbindet, eine Tragkraft von
mindestens dem vierfachen des Gewichtes der Leuch-
te aufweist. Verwenden Sie ausschlief3lich Komponen-
ten in Edelstahl um eine Korrosion zu vermeiden!

Anschlieflend verbinden Sie das am Produkt bereits
vorhandene, flexible Anschlusskabel fir die Strom-
zuflhrung, geschuitzt in einer externen Stromverteiler-
box (nicht im Lieferumfang enthalten) mit mindestens
gleicher Schutzart IP 65 wie das Produkt. Die Ver-
bindung erfolgt gemaR folgender Abbildung mit der
bauseitig bereits vorhandenen Stromzufihrung. Bei
mehradrigen flexiblen Leitungen sind Kabelendhilsen
zu verwenden.

Anschlussplan

Phase (L)
(braun oder schwarz)

Erdnung (PE)

(geld/grin)

Nullleiter (N) (blau)

Als Anschluss empfehlen wir einen 4-poligen
Leitungsverbinder der Serie Phoenix-Qickkon fir
einen Nennquerschnitt von 0,75 - 1,5mm? und einer
Nennspannung von maximal 500V, die den VDE-
Vorschriften 0700 (EN 60 335-1),VDE 0613

(EN 60 998) und VDE 0711 (EN 60 598-1) zur
Verwendung in Geraten und Leuchten bis 24 A
entsprechen.

Diesen finden Sie in unserem Zubehdr inkl. Anleitung.
Es ist darauf zu achten dass der Leitungsverbinder
bzw. die Anschlussklemme in einer Anschlussdose
untergebracht werden muss, die mindestens der
gleichen Schutzart wie der Leuchte entspricht (IP 65).
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DALI bzw. 0-10 V Anschluss

Die Lucid nova eos ist standardmafig mit einem DALI und mit einem 0-10 V Anschluss ausgestattet (siehe Bild).
Der Anschluss ist durch eine Verschlusskappe geschitzt. Entfernen Sie die Verschlusskappe von der Anschluss-
buchse. Mit dem ebenfalls mitgelieferten 4-poligen Steuerkabel kdnnen beide Funktionen alternativ genutzt werden.

Hinweis:

Es darf immer nur eine Ansteuerung verwendet werden. Das Anschlusskabel fir DALI und 1-10 V ist im
Lieferumfang enthalten.

Ohne Ansteuerung Mit DALI/ 0-10 V Ansteuerung

Verschlusskappe (ohne Ansteuerung) Kabel fiir DALI/ 0 -10 V
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DALI Anschluss

Anschlussplan

Das weilte und braune Kabel der Leuchte sind fiir den
DALI Anschluss. Beide Kabel sollten, wie im nachsten
Schritt empfohlen, angeschlossen werden. Die Polari-
tat (+/-) der DALI-Steuerleitung muss nicht beachtet

schwarz 0-10 V (-)

werden. blau 0-10 V (+) D>

braun DALI >
/?

weifd DALI ?

Als Anschlussklemme empfehlen wir eine 2-polige

isolierte Verbindungsklemme der Serie WAGO 294

fur einen Nennquerschnitt von 2,5mm? und einer

Nennspannung von mindestens 500V, die den VDE-

Vorschriften 0700 (EN 60 335-1), VDE 0613 (EN 60

998) und VDE 0711 (EN 60 598-1) zur Verwendung in =0

Geraten und Leuchten bis 24 A Nennstrom entspricht. T — 2

Hinweis:

Nicht verwendete Kabelenden muissen isoliert werden.

.
DA

0-10 V Anschluss

Anschlussplan
Das schwarze und blaue Kabel der Leuchte sind flr
den 0-10 V Anschluss. Beide Kabel sollten, wie im

schwarz 0-10 V (-)

nachsten Schritt empfohlen, angeschlossen werden. T
e
blau 0-10 V (+) D>
braun DALI (-) >
/’?
weifd DAL (+) ?
Als Anschlussklemme empfehlen wir eine 2-polige
isolierte Verbindungsklemme der Serie WAGO 294 fiir
einen Nennquerschnitt von 2,5 mm? und einer Nenn-
spannung von mindestens 500 V die den VDE-Vor-
schriften 0700 (EN 60 335-1), VDE 0613 (EN 60 998)
und VDE 0711 (EN 60 598-1) zur Verwendung in e —=
Geraten und Leuchten bis 24 A Nennstrom entspricht. —e =3

Hinweis:

Nicht verwendete Kabelenden mussen isoliert werden.
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Wartung, Pflege und Reinigung

Das vorliegende Produkt ist wartungsfrei und beinhaltet damit keine vom Nutzer zu Uberprifenden oder zu
wechselnden Bauteile. Das Leuchtmittel der Leuchte kann nicht getauscht werden. Bei Beschadigungen muss
die ganze Leuchte getauscht werden. Das Produkt ist mit geeigneten Schutzvorkehrungen versehen, welche das
unbefugte Offnen anzeigen (Sicherungsschraube). Bei unerlaubtem Offnen des Gerates oder Demontage der
Typenschilder erlischt der Gewahrleistungsanspruch.

Wir empfehlen eine regelmaRige Uberpriifung der Verschraubung und der Verkabelung sowie eine Sichtprii-
fung des Gehauses und des Diffusors auf eingedrungene Fremdkdrper oder oberflachliche Beschadigungen.

Bei Wartungsarbeiten ist das Produkt stromlos zu schalten und gegen versehentliches Wiedereinschalten zu
sichern. Wir empfehlen die Reinigung mit einem feuchten, weichen und fusselfreien Tuch. Verwenden Sie keine
Scheuerschwamme oder aggressiven Reiniger. Bei Reinigungsarbeiten ist das Produkt stromlos zu schalten und
gegen versehentliches Wiedereinschalten zu sichern.

Beachten Sie hierzu auch die allgemeinen Sicherheitshinweise im Kapitel INSTALLATION.

Entsorgung

Die Lucid nova eos wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Komponenten entwickelt und her-
gestellt. Das Symbol ;@ bedeutet, dass fur dieses Produkt die europaischen Richtlinien 2012/19/EU gilt. Bitte
informieren Sie sich Uber die geltenden Richtlinien zur getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronik-Alt-
geraten in Ihrem Land. Richten Sie sich bitte nach den geltenden Bestimmungen in lhrem Land, und entsorgen
Sie Altgerate nicht Uber Ihren Haushaltsabfall. Durch die korrekte Entsorgung |hrer Altgerate werden Umwelt
und Menschen vor mdglichen negativen Folgen geschiitzt und Sie leisten einen Beitrag zur Schonung wertvoller
Ressourcen.
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Technische Daten

Artikel-Nr.

Abstrahlwinkel

Diffusor

Farbtemperatur

CCT (K) Lichtausbeute EAN

Lucid nova eos | 135 W Standardausfiihrung

60611

60° Linsenoptik

tageslichtweil®

5.000 K 21.700 Im /135 W | 4050047606112

Lucid nova eos | 135 W Standardausfiihrung

60612

60° Linsenoptik

normalweif}

4.000K 21.700Im/135W | 4050047606211

Lucid nova eos | 135 W DALI

60811

60° Linsenoptik

tageslichtweil®

5.000 K 21.700 Im /135 W | 405004760816

Produktmerkmale
Produktfamilie:
Schutzart:
Schutzklasse:

Einsatz/

Umgebungstemperatur:

Material Kihlkérper:
Material Gehause:
Material Optik:

Zertifizierungen:
LED-Lebensdauer:
Abmessung:

Produktgewicht:
Montage:

Lucid nova eos
IP 65
|

-30 °C bis +75 °C

pulverbeschichtetes Aluminium
pulverbeschichtetes Aluminium
Polycarbonat

CE, RoHS

L80B50 = bis zu 65.000 h

mit Befestigungsdse: 290 x 161 mm;
mit Befestigungsbiigel: 290 x 298 mm
8.500 g

Deckenmontage + Kettenabhangung

Lichttechnische Eigenschaften

Optik:
Farbwiedergabe:
Lichtausbeute:

Elektrische Daten

Systemleistung:
Netzspannung:
Netzfrequenz:
Stromaufnahme:
Steuerung optional:

Treibereffizienz:
Energieeffizienzklasse:

Besondere Anforderungen

60° (tiefstrahlend),
Ra > 83
bis zu 161 Im/W

135 W
220-240V ~
50/ 60Hz

0,6 A
Dali/0-10V/

90 % eff.
A ++ (B)

Abmessungsskizze

Abmessung mit Befestigungsdse

161

271

Abmessung mit Befestigungsbugel

|

)

)
298

298

HD

211

Die Leuchte erfillt die grundlegenden Anforderungen der anwendbaren
EU-Richtlinien und des Produktsicherheitsgesetzes und tragt die CE-Kenn-
zeichnung. Bei der Anwendung der Leuchte in chemisch belasteten
Umgebungsatmospharen oder deren Einsatz unter erhdhten Umgebungs-
temperaturen halten Sie bitte Rlicksprache mit Ihrem Berater
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Gewabhrleistungszeit

1.

Die Gewahrleistung betragt 3 Jahre, sofern beim Kaufvertrag keine Garantieverlangerung gegen Aufpreis
abgeschlossen wurde. Sie beginnt mit der Auslieferung an den Kunden. Gewahrleistungsanspriiche sind
grundsatzlich schriftlich anzumelden.

Zur Geltendmachung eines Gewahrleistungsanspruches ist der Kaufbeleg vorzulegen, aus dem das Liefer-
bzw. Kaufdatum ersichtlich ist. Bei Beanspruchung einer Gewahrleistung ist das Gerat an lhren Fachhandler
oder an folgende Anschrift einzusenden:

LIGHTS 4 Europe GmbH & Co. KG

Eduard-Breuninger-Str. 67
D-71522 Backnang
Email: info@lights.de

Von der Gewabhrleistung sind alle Konstruktions-, Material- und Fabrikationsfehler abgedeckt.

Von der Gewahrleistung ausgeschlossen sind alle Fehler und Mangel, welche auf die folgenden Punkte zu-
rickzufiihren sind:

a. Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und der Sicherheitshinweise.

Naturliche Abnutzung.

AuRere Einwirkungen, z.B. Transportschaden, Beschadigungen durch StoR-, Schlag- oder Uberhitzung
sowie chemische oder elektrochemische Einwirkungen wie z.B. von Wasser, Sauren oder nicht
bestimmungsgemalien Gebrauch.

Reparaturen oder Abanderungen die durch nicht autorisierte dritte Personen vorgenommen wurden.
Verwendung ungeeigneter Zubehdrteile.

Unerlaubtes Offnen des Gehauses

Demontage des Typenschildes

Zu hohe Umgebungstemperatur

Uberschreitung der zulssigen Spannung

oo

e N Y

Des Weiteren ausgeschlossen sind: Schaden durch unsachgemafie Behandlung, Montage bzw. Wartung der
Leuchte (siehe Montageanweisung) Schaden auf Grund von héherer Gewalt, von Feuer oder von Vandalis-
mus sowie Unfallschaden.

Innerhalb der Gewahrleistungszeit auftretende Fehler beseitigt LIGHTS fiir Sie nach Absprache mit dem
Fachhandler. Dies geschieht entweder durch Instandsetzung oder Ersatz des betreffenden Teiles. Ausge-
wechselte Teile werden Eigentum von LIGHTS. Weitergehende Anspriiche, gleich welcher Art, insbesondere
Schadenersatzanspriiche sind ausgeschlossen.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:
a. Kosten fir die Demontage / Montage der defekten bzw. reparierten Leuchte
b. Kosten fir die Riicksendung der defekten Leuchte

LED-Leuchten der Fa. LIGHTS unterliegen einer kontinuierlichen Weiterentwicklung im Sinne des techni-
schen Fortschritts. Aus diesem Grund muss im Fall einer Reparatur oder eines Austausches die reparierte
bzw. Ersatzleuchte in ihrer Ausfliihrung der Originalausflihrung der reklamierten Leuchte nicht entsprechen,
sondern kann gegebenenfalls in ihren Gebrauchseigenschaften gleich- bzw. héherwertig sein. LIGHTS behalt
sich das Recht auf Anderungen der Garantiefristen, Festpreisregelungen und Bedingungen ohne vorherige
Ankiindigung vor. Garantien mit gliltiger Registrierung vor dem Zeitpunkt der Anderung sind davon jedoch
nicht betroffen. LIGHTS behalt sich das Recht vor, die abschlieRende Entscheidung hinsichtlich der Giiltigkeit
eines Garantieanspruchs zu treffen.
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Rechtliche Hinweise
Diese Bedienungsanleitung enthalt die erforderlichen Informationen fiir die bestimmungsgemafie Verwendung.

Die Kenntnis und das Befolgen der in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Anweisungen sind Voraussetzung
fur die gefahrlose Verwendung sowie fur die Sicherheit bei Betrieb. Diese Bedienungsanleitung kann nicht jeden
denkbaren Einsatz berticksichtigen. Die LED-Leuchte ist fur die Verwendung im Innenbereich konzipiert.

Aullerdem weisen wir darauf hin, dass der Inhalt dieser Bedienungsanleitung nicht Teil einer friilheren oder be-
stehenden Vereinbarung, Zusage oder eines Rechtsverhaltnisses ist oder dieses abandert. Die Bedienungsanlei-
tung enthalt Informationen, die durch Copyright geschiitzt sind. Der Erstellen von Fotokopien oder Ubersetzungen
in eine andere Sprache sind ohne vorherige schriftliche Zustimmung durch LIGHTS 4 Europe GmbH & Co. KG
- Deutschland nicht zulassig.

LED-Leuchten und Leuchtmittel der Fa. LIGHTS 4 Europe GmbH & Co. KG unterliegen einer kontinuierlichen Wei-
terentwicklung im Sinne des technischen Fortschritts.
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LIGHTS 4 Europe GmbH & Co. KG
Eduard-Breuninger-Str. 67
71522 Backnang

Deutschland

Tel.: +49 7191 32 30 20
Fax: +49 7191 32 30 19

E-Mail: info@lights.de

www.lights.de
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